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3ACOBH BHUPAKEHHSI HOPM INOBEJIHKHU
B CYUYACHIN AHIJIIMCBHKIN MOBI

daodian M. I1.

Jloxmop ¢inonociunux nayx, npogecop, npogecop xkagheopu
aHeniticbkoi ginonoaii

OOOB’SI3KOBICTh HOPM TOBEIIHKM CYTTEBO BIUIMBA€E Ha (PYHKIIOHYBaHHS BCIEi
CUCTEMH JiTepaTypHoi MoBHU. JliTepaTypHa HOpMa BHCTYMa€ 3pa3koM 1 JIESIKOIO
CYKYIHICTIO peaii3alliii MOBHOI CHCTEMH, BHU3HAHOI CYCILUIbCTBOM Y NEBHHI Mepioj
Horo icropuyHoro OyTTs. [Ipu bOMy BOHa Ma€e HE TUIBKM TEpPUTOpialibHYy 0a3y, ane i
COIllaJIbHY OCHOBY, OCKUIBKMA B Pi3HI ICTOPUYHI MEPIOAM 1i HOCIAIMH Oynu OulbIn abo
MEHIII MIMPOKI COIIalibHI YrpynoBaHHs. XapakTEPUCTHUKA COLIAJIbHOI OCHOBU HOPM
MOBEJIHKK, a TaKoX (iKcallisg 3MiH, 10 B Hii BiIOYyBarOTbCS, CTAHOBUTH OJUH 13
CYTTEBHUX ACIHEKTIB JOCIIIKEHHS CEMaHTHKHU CJiB Ha MO3HAYEHHS €THKETY B Cy4acHIN
aHTKAChKiA MOB1. OCTaHHIM BBa)KarOTh KYJbTYPHUM OOJIMYYsAM Hallli. MOBHUIN €THKET,
30epirarouu TPagulliiHy CTPYKTYPY €TUKETHUX BUpPA3iB, HE € 3aKPUTOK CHUCTEMOIO,
HOMY BJIACTUBI1 IMHAMIKa 1 THYYKICTb.

Buxonsiuu 3 TOro, 1mo €TUKET BIIHOCUTHCS O HOPM IOBEAIHKU, NMPUUHITUX Yy
CYyCHUIbCTBI, 1 BiAIrpae BaXXJIUBY pOJb Yy MPOIECI B3aEMO3B’SI3KIB MDK UWICHAMU
CyCHUIBCTBA, BBAXKAEMO, IO IHTEPEC JO MOBHOIO €THKETY IOB’A3aHUN 3 PO3POOKOIO
MWTaHb CHUIKYBaHHS, BUBYEHHS HAIIOHAJIbHOI crnenu(ikd MOB, JOCSITHEHHSIMH SIK
TEOPETUYHOI JIIHTBICTUKH 1 CYMDKHHX 3 HEIO HAyK, TaK 1 MPaKTUYHUMHU MNOTpedaMu
CIUIKYBAaHHS, OBOJIO/IIHHS IHO3EMHUMH MOBaMH, 3HallOMCTBA 3 KyJIbTYpPOIO Ta OOYTOM,
TpaAulIIMU HOCIiB PI3HUX MOB, a 1€ CBIIUUTH MPO aKTYyaJbHICTh Ta HAYKOBY HOBU3HY
caMmoro o0’ekta gochikeHHs. i eTukeToM po3yMilOTh “‘HalllOHATBHO — CHeUU(IYHI
MpaBujia MOBHOI MOBEAIHKH, SIK1 PEai30BYIOThCS B CUCTEM1 CTIMKUX (popmyn 1 BUpa3iB,
[0 PEKOMEHYIOThCS IS BUKOPUCTAHHS B PI3HUX CUTYAIlIsIX BBIWIMBOIO KOHTAKTYy 31

criBoeciqaukom”™ [1, €.18].



PO3pI3HSIOTH €TUKET y HOro IMPOKOMY Ta BY3bKOMY PO3yMiHHI: a) sIK (opmy
HOPMAaTUBHOI MOBHOI MOBEJIHKMA B CYCHUIBLCTBI MK MpPEJCTaBHUKAMM OJHIET Halll Ta
0) SIK CyKyIHICTh TUIIOBUX BHUCJIOBIIIOBAHb, 3aKPIIJIEHUX HAI[IOHATBHO-KYJIBTYPHUMHU 1
MOBHHMMH TpaJUIIsIMA B JIaHOMY MOBHOMY KOJIGKTHUBI Il iX BUKOPHUCTAHHS Yy
KOHKPETHHX COIIaTbHO-KOMYHIKaTUBHUX CHUTYaIlisX [2, C. 6-7].

Etuker y cydacHiil aHrmiichkii MOBI HE OOMEXYETbCS 3a3HAYCHUMU
ocobnuBoctsamu. Tak, Hanpuknaa, H. I. @opmaHOBCchbKka BU3HAYAE €TUKET SIK "CKIAIHY
CHUCTEMY 3HaKIB, 1110 BKa3ylOTh y MpoOlLieC] CMUIKYyBaHHS (BepOaibHOTO 1 HEBEpOAIBbHOIO)
Ha BIJHOIICHHS 10 1HIIOI JIOAWHU - CIIIBPO3MOBHUKA, MOTO OIIHKY 1 B TOM XK€ dYac
OIIIHKY camMoro cebe, CBOTro MOJIOKEHHS BIIHOCHO criBOecimauka" [3, €.4-5]. BupobieHi
CyCHUILCTBOM, IIpaBUJia €TUKETY BKIIOUYAIOThH 1 CIOCOOM iXHBOI peani3allii, siki BXOASTh
JI0 €MOIIIOHAJIBHOTO ACHEKTY KUTTEAISIBHOCTI JIOJEH, OCKUTbKU KOXHA MOBa Ma€ CBOi
BJIACH1 criocoOu mepenadi eMOIIMHUX BIATIHKIB, SIKI BUPAXalOThCsl HE JIUIIE BEPOAIbHO,
ane ¥ "HeBepOanbHO. J[0 OCTaHHIX BIAHOCHMMO MIMIKY, K€CTH, pyXxu Tuia Toimo. OTxe,
CIUIKYBAaHHS - 1Ie JAenlo OuIblie, HDK OOMIH CIOBAaMH Ta PEUYEHHSAMH, 1 JJISI TpPOLECy
CIIJIKYBaHHS JIFOJWHA KOPUCTYETHCS YCIM CBOIM TIJIOM, SIKE YTBOPIOE CBOTO poay (GoH
IU1sl po3MoBH. Lle nHUTaHHS HEJOCTATHBO BUCBITJIIEHE B HAYKOBIH JIiTEpaTypi 1 BUMAarae
CBOIO pO3MJISAY, BXOIAYM JIO UUIOTO KOMIUIEKCY MpoOsieM, TIOB’SI3aHUX 3
(YHKI[IOHYBaHHSM MOBHU B CYCIUIbCTBI, POJIIIO JIIOJUHU B 00’ €KTUBHIN MIMCHOCTI, 1i
3HAQYEHHSIM Ta MAISUTbHICTIO. J[JIS JIHTBICTUYHHMX JOCHIIXKEHb HAWOLIBIIY IIHHICTD
CTAHOBJISITh TMOBCSIKACHHI ECTHU JIIOJAWMHW Ha BYJIUIl, OCKUIbKM BOHHU € HallMEHII
BUBYEHUMH, MPO IO CBiMUUTH 1 Toil (akt, mo B Enuuxnonenii bputanika Hemae
CJIOBHUKOBOI cTarTi Ha cioBo '"xkect". JKecTw B Hamomy pO3YMIHHI CIYT'YIOTh
aKTUBHUM (POHOM Yy JAECSKUX CUTYyalIIX, pOOJISIYM pO3MOBY KBaBOIO, 1[1KABOIO, EMOIIMHO
0(pOPMIICHOIO Ta JOCTYITHOIO i1 PO3YMIHHS.

Kectn, sk 1 MOBIEHHS, Yy PI3HUX HApPOAIB 3HAXOJATh CBO€ crerudiuHe
BUpakxeHHs. [likaBuM Oylo O MOCHIIKEHHS >KECTUKYJISII JIOJUHU HOCISIMU PI3ZHUX
MOB, a OT)K€, i PI3HUX KYJbTYp: JKECTIB AK 3araJIbHONPUIHATUX Y OJHOMY CYCIUIbCTBI
MOPIBHSHO 3 IHIIMMH Ta iXHE 3HAYEHHS; JKECTIB, 110 MAalOTh BY3bKE 3aCTOCYBaHHA 1
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI OKPEMHUMHU TpyHaMu JIOJEH, BKIIOYAIOYM CHUTYallli, MpU SKHUX

KECTH K €JIEMEHTU €TUKETY HE MOTPiOHI.



Cepen MOBHUX 3ac001B BUPQKEHHSI €TUKETY B CyYacCHI aHIJIIACHKIA MOB1 OJTHE 3
MPOBIIHUX MICLb HAJEXKHUTh CIOBY - HaWOUIbLI BIAPETYJIHOBAHOMY €JIEMEHTY MOBHOI
cucteMu. BimoOpakeHHs! KyJIbTYpH MOBEATHKH, SIK 1 BCIX I15IHb, 3aKPIIUIIOETHCS B CIOBI,
TOOTO B MEPIIYy Yepry B JEKCHUYHOMY BUMIpl. Bylib-sike CIIOBO HE € BIJOKPEMIICHUM, a
BXOJIUTh O JIEKCUYHOI CUCTEMU MOBHU SIK 1i CKIIAJHUK, 3aBASKA YOMY IPOSBIAETHCS
CBOEPITHICTh CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH CJIIB Y MOBAaX, & BIAMOBIIHI CEMAaHTUYH1 OJIMHHUIIL
3aiiMal0Th HEOAHAKOBE MOJOKEHHS B PI3HUX CEMAHTUYHHUX CUCTEMaX.

IIpu mocnimkeHH1 €TUKETHOT JIEKCMKH BUHHUKAE 0araTo mpoOjeM, sSKi B 3arajibHo
MOBO3HAaBUOMY IUIaHI [0 IbOT0 Yacy 3aJIMIIAIOTHhCS AHUCKyciiiHMMHU. OpH1 BYeHI
BBa)XAIOTh BU3HAYAJIBHUM JUIsI CJIOBa MOro JIEKCHMKO-CEMAaHTUYHY O3HAaKy, IHIII -
dbopmansHy. Sk BiIOMO, 3KOJHAa 3 HHUX OKpPEMO B3iTa HE BHUIpaBiaita ceode.
[TpaBunbHIIIMM MPY BU3HAYECHHI CJIOBA, HA HAITY TYMKY, € MMOEAHAHHS BKa3aHUX O3HAK,
[0 BUPAXKAIOThCS B LIUTICHOCTI 3MicTy M popmu. IIpu Takomy miixonal iXHE MOE€THAHHS
JI03BOJISIE OXapaKTEPU3YBATH 1 YITKO BIIMEXXYBATH CJIOBO Bijl IHITUX MOBHUX OJMHUIIb.

CrnoBa Ha O3HA4YE€HHSI HOPM MOBEAIHKY B CY4YaCHIN aHTJIHCHKINA MOBI YTBOPIOIOTh
Mmikpocuctemy “polite behaviour”, mo skoi Bxomarb iMenHuku politeness, honour,
deference, grace, compliment, obeisance, courtesy, observance, distinction, awe,
address, lady, madam, kiss, adoration, goodwill, grace, regard, reverence, veneration,
respect, ceremony ma salute. Y cBoro 4epry, BkazaHi JEKCUYHI OJUHHII (POPMYIOTH
CBOi IHAMBIAyaldbHI CEMAHTHU4YHI Tpymnu: |) CycnmuibHO AETEPMIHOBAaH1 CTaHIAPTU
MOBEJIHKU; 2) €TUKeTHI Tumu 1 (HOpMU MOBEMIHKU nrojed; 3) cdepu MOUYyTTiB,
NoB’s13aH1 3 BUABOM eTukery. Jlo mepiroi BimHocuMo iMeHHuKH honour (strong motal
beliefs and standards of behaviour that make people respect and trust you; high respect,
esteem, or reverence, accorded to exalted worth or rank; a strict allegiance to what is
due according to some conventional or fashionable standard of conduct); deference
(behaviour that shows that you respect someone and are therefore willing to accept their
opinions and judgment); courtesy (courteous behaviour; courtly elegance and politeness
of manners; graceful politeness or considerateness in intercourse with others);
politeness (polished manners, courtesy) ta grace (polite and pleasant behaviour; social

graces: the skills needed to behave in a way that is considered polite and socially
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acceptable), B sKuMX BH3HAYCHO BCTAHOBJICHI CYCIHUIBCTBOM CTaHIAPTH ETHUKETHOI
TTOBCIHKH.

Jlpyra rpymna MiCTUTb JEKCHUYH1 OJIMHUI[I HA O3HAYEHHS! €TUKETHUX THUIIIB 1 (hopM
MOBEAIHKN JIIOAECH SK Yy MOBCSKICHHOMY JKUTTI, TaK 1 B OKPEMO B3STUX CUTYyallsX,
CBATKYBaHHSX, puryanax Tomo. Croau HaiexaTh iMeHHHKH ceremony (a formal act or
observance, expressive of deference or respect to superiors in rank, or established by
custom in social intercourse; precise observance of conventional forms of deference or
respect; ceremonious respect or regard); salute (a discharge of cannon or small arms,
display of flags, a dipping of sails, a cheering of men, manning the yards, etc., as a mark
of respect, or as military, naval, or official honour, for a person, nation, event, etc.);
regard (attention, heed, or consideration, given to a thing or person, as having an effect
or influence on one’s actions or conduct; respect or deference paid to, or entertained for,
some authority, principle, etc.); distinction (the action of distinguishing or treating with
special consideration or honour; the showing of preferential regard; a mark of special
appreciation or honour); compliment (a ceremonial act or expression as a tribute of
courtesy; in pl.: formal respects, remembrances, greetings); observance (the keeping of
a prescribed ritual; the performance of customary worship or ceremony; the observing
of due respect or deference to a person; respectful or courteous attention, dutiful
service); reverence (deep or due respect felt or shown towards a person on account of
his or her position or relationship; deference; deep respect and veneration for some
thing, place, or person regarded as having a sacred or exalted character; a gesture
indicative of respect; an obeisance’ a bow or curtsy); veneration (the action or fact of
showing respect and reverence; the action or practice of venerating); obeisance (a
bodily act or gesture expressive of submission or respect; a respectful salutation; a bow
or curtsy; in more general sense: respectfulness of manner or bearing, deference; respect
shown by bending the body); respect (deferential or courteous attentions; actions
expressive of respect for a person; deferential salutations; in complimentary formulae,
usually conveying a message expressive of regard or esteem) Ta adoration (the act of
worshipping, or paying divine honours; worship, reverence; the exhibition of profound
regard and love; Kkissing the hand as a sign of honour). JJocmikyBana apyra rpymna

MOBHOT'O MaTepiajqy TOEIHYEThCS 3 TPEThOI dYepe3 JICKCHYHI OJWHHMII leverence,
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veneration i respect, ceMaHTHKa SKUX, OKPIM YK€ BKa3aHUX 3HAYCHb, MICTHTh YKa31BKY
Ha CTaH JIIOJAWHM TigHOI momaHu W noxioHiHHs (the condition or state of being
respected or venerated), mouyrts rimOokoi moBaru ¥ npekinoninHs (a feeling of deep
respect and reverence directed towards some person or thing) ta manoGiuBY yBary,
npuxwibHicTh (deferential regard or esteem felt or shown towards a person or thing).

Tpetst rpyna po3kpuBae OCOOJIMBOCTI Mepeaayl MOYYTTIB Ta €MOIINA JIIOJEH,
NOB’SI3aHUX 3 BHUABOM (OpMysn MOBHOro ertukery. CyKyIHICTh OCTaHHIX YTBOPIOE
CHUCTEMY MOBHOTO €THKETY Hallli. ¥ CHUIKYBaHHI1 Ha BUOIp €TUKETHUX (POPMYJ BILUIMBAE
0e3J114 pi3HOMaHITHUX YMHHHKIB: MICIIE, YacC CITUIKYBaHHS, BIK 1 CTaTh CHIBPO3MOBHHKA,
XapakTep B3a€EMHUH 1 iXHS TPUBAIICTh, MPEAMET 1 32 SIKMX OOCTaBUH BIIOYBAETHCS
pPO3MOBa, perioHajdbHI OCOOJMBOCTI, CTHIb TOlIO. ETMKETHI cuTyalii noTpedyroTh 1
CYNPOBOJIKYIOThCSI €TUKETHOIO aTPUOYTUKOIO, OKPEMUMH €JIEMEHTAMH HEBEPOAIHLHOTO
CIUIKYBaHHSI Ta BJIAaCHE ETUKETHHMM pealisiMU, SIKI MOBUHHI Y3TOJKYBAaTHCS MIX
co6or0. 3BincH — “caMOOYTHICTh KOKHOTO HApOJy MOPS] 3 TPaauliIMH, LIHHICHUMU
OpIEHTAIISIMH, KYJIbTYPOIO BUSIBISIETHCS MEPEAYCIM Y MOBHUX CTEPEOTHUINAX MOBEIIHKU.
B HUX KOHUEHTpPYIOThCS PUCHU HAI[IOHAIBHOI BJlayl, HAI[IOHAJIBHOTO XapakTepy, IIO
dopmyBanucs cromirramu’” [1, €. 30]. Omke, MOBHA IMOBEIiHKA AHIJIIMIIIB MTOEIHAHA 3
iXHBOIO 3arajabHOI0 KYJIbTYpOIO Ta €THONCHUXOJOTIYHUMHU PHUCAMHU, K1 MEPEIaroThCs
CEMaHTHKOIO CIIIB, IIO0 HAJIEKaTh [0 TPEThOi TIPYNH AOCIIIKYBAHOIO JIEKCUYHOTO
Mmarepiany.

Cromu BimHOcuMo ciioBa goodwill (the state of wishing well to a person, a cause,
etc.; favourable or kindly regard), address (dutiful or courteous approach to any one;
manner of speaking to another, bearing in conversation; a discourse specially directed to
any one, a formal speech of congratulation, respect, thanks, petition, etc.), awe (the
feeling of solemn and reverential wonder), kiss (a touch or pressure given with the lips
in token of affection, greeting, or reverence; a salute or caress given with the lips),
madam (a form of respectful or polite address) i lady (as an added mark of respect; as a
more courteous synonym for “woman”, without reference to the status of the person
spoken of; prefixed to designations of relationship, by way of respectful address or
reference).
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Hopmu moBeniHKHM MPOMUCAHO €TUKETOM, IO BiOOpa)kae Tpajuilii, 3BUYAEBI
INpPUNUCA W MOJENl MOBHOI [ISUIBHOCTI AaHTJININB, SIKI TMPOSIBISIIOTHCS B CHUCTEMI
€TUKETHUX BHpa3iB Ta BXKHUBAIOThCS AK Yy BepOaIbHOMY, TaK 1 HEBEpOATBHOMY
CIUIKYBaHHI. 3HAHHS NpaBUJl ETUKETYy, iXHE BMUIE 3aCTOCYBaHHS 1 JOTPUMAHHA,
BOJIOJIIHHS LUIMM apCeHaJoOM MOBHHUX 3acO0iB BHUPa)XXCHHS HOPM TOBEAIHKH B
CyCHUIbCTBI, KOJI ciM’i, cepea Apy3iB, MK CIIBpO3MOBHHUKAMHU 1 Hapojamu
BIIKPUBAIOTh IIMPOKI MOXJIMBOCTI JJIsl MOAANBIIOrO 3J0POBOr0 PO3BUTKY HAIlli Ta ii
nyxoBHOI 3puiocTi. Came e(heKTUBHUM 1 SIKICHO HOBUM IMOEIHAHHAM TEOPil Ta MPaAKTUKU

XapaKTEPU3YETHCS MOBCAKIAEHHA TISTBHICTD yenimHo1 ocoductocti XXI cTomitts.
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